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409597-2026 - Verseny

Finnorszag — Orvosi szoftvercsomag — Brain Perfusion Imaging

OJ S 113/2026 15/06/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Arubeszerzés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: HUS Group
E-mail-cim: kilpailutus.ict@hus.fi
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Regionalis hatdésag
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Egészség

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Brain Perfusion Imaging
Leiras: The HUS Group requests tenders for Brain Perfusion Imaging system. The subject of
the procurement is described in more detail in the appendices of this call for tenders.
RELATED CONTRACT PERIOD AND POSSIBLE OPTIONS The agreement shall be valid for
a fixed term of two (2) years, after which it shall continue for an indefinite period. The subject
matter and requirements of the procurement are described in detail in the call for tenders and
its appendices. Appendix 7 "Service Level Agreement (SLA) — System Support and
Maintenance" shall be considered as a minimum requirement. The SLA of offered solution
should be attached to the tender and they must fullfill these requirement. The procurement is
conducted as a single contract and has not been divided into lots, as it constitutes a coherent
and appropriate whole in terms of functionality and purpose. The procurement value exceeds
the national threshold value. The EU notification form shall be used solely to secure
publication visibility via the TED (Tenders Electronic Daily) platform.
Eljarasazonosité: 6764efb5-54eb-45ea-b014-7cb1063d8a88
Bels6 azonosito: HUS 669-2023-2
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem
Az eljaras legfontosabb jellemzéi: The procurement shall comply with the Act on Public
Procurement and Concession Contracts (1397/2016, referred to as the Public Procurement
Act). The procurement value exceeds the national threshold value. The procedure shall be an
open procedure as defined in section 32 of the Public Procurement Act. PROCESSING OF
TENDERS The procedure shall include the following phases: Contracting entity 1. Opens the
tenders 2. Verifies the suitability of the tenderer 3. Checks that the tenders conform to the
invitation to tender 4. Compares the tenders 5. Tests the application to verify compliance with
the requirements 6. Requests and checks certificates and reports on the suitability of the
winning tenderer(s) 7. Makes a procurement decision and communicates it to all the tenderers
8. Concludes an agreement with the selected tenderer(s) LANGUAGE OF THE
COMPETITIVE TENDERING PROCEDURE The procurement documents are available in
english. If a tenderer needs the documents in another language, the tenderer shall be
responsible for translation and liable for the associated costs. Tenders must be prepared in
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english. PARALLEL TENDERS Parallel tenders are not permitted. PARTIAL TENDERS Partial
tenders are not permitted.

21.1. Ceél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 48180000 Orvosi szoftvercsomag
Tovabbi osztalyozas (cpv): 72253200 Rendszer-tamogatasi szolgaltatasok

2.1.2. A teljesités helye
Barhol az Eur6pai Gazdasagi Térségen belul

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Kozbeszerzési dokumentum, Hirdetmény, Egységes eurdpai
kdézbeszerzési dokumentum (ESPD)
Korrupcio: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Csalas: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: The economic operator itself or any person who
is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.
Blnszervezetben valod részvétel: The economic operator itself or any person who is a member
of its administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein has been the subject of a conviction by final judgment for
participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago or
in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable.
Terrorista blncselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefuiggé blncselekmény: The
economic operator itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: The economic operator itself or any
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable.
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Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban el6irt kotelezettségek megszegése: The economic
operator has breached its obligations in the field of environmental law.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: The economic operator has breached its obligations
in the field of labour law.

Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: The economic operator has
breached its obligations in the field of social law.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: The economic operator
has entered into agreements with other economic operators aimed at distorting competition.
Sulyos szakmai kotelességszegés: The economic operator is guilty of grave professional
misconduct.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: The economic operator can confirm that: a)
It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the information required for the
verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, b)
It has withheld such information, c) It has not been able, without delay, to submit the
supporting documents required by a contracting authority or contracting entity, and d) It has
undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting authority or
contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue advantages
in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that may have a
material influence on decisions concerning exclusion, selection or award.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség: The economic
operator is aware of any conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or
the procurement documents due to its participation in the procurement procedure.

Kbzvetlen vagy kdzvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében: The economic
operator or an undertaking related to it has advised the contracting authority or contracting
entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure.

Lejarat el6tti megszuntetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: The
economic operator has experienced that a prior public contract, a prior contract with a
contracting entity or a prior concession contract was terminated early, or that damages or
other comparable sanctions were imposed in connection with that prior contract.

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: Any person
who is a member of the economic operator’s administrative, management or supervisory body
or has powers of representation, decision or control therein has been the subject of a
conviction by final judgment for work safety offence, working hours offence, work
discrimination, extortionate work discrimination, violation of the right to organise or
unauthorised use of foreign labour.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: The economic operator has
breached its obligations relating to the payment social security contributions, both in the
country in which it is established and in Member State of the contracting authority or
contracting entity if other than the country of establishment.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: The economic operator has breached its obligations
relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in Member
State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment.
Uzleti tevékenység felfliggesztése: The business activities of the economic operator are
suspended.

Csdd: The economic operator is bankrupt.

Csb6degyezség hitelezdkkel: The economic operator is in arrangement with creditors.
Fizetésképtelenség: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Felszamolo6 altal kezelt vagyon: The assets of the economic operator are being administered
by a liquidator or by the court.
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A nemzeti torvények értelmében a cs6dhodz hasonld helyzet: The economic operator is in any
analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws and
regulations.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Brain Perfusion Imaging
Leiras: The HUS Group requests tenders for Brain Perfusion Imaging system. The subject of
the procurement is described in more detail in the appendices of this call for tenders.
RELATED CONTRACT PERIOD AND POSSIBLE OPTIONS The agreement shall be valid for
a fixed term of two (2) years, after which it shall continue for an indefinite period. The subject
matter and requirements of the procurement are described in detail in the call for tenders and
its appendices. Appendix 7 "Service Level Agreement (SLA) — System Support and
Maintenance" shall be considered as a minimum requirement. The SLA of offered solution
should be attached to the tender and they must fullfill these requirement. The procurement is
conducted as a single contract and has not been divided into lots, as it constitutes a coherent
and appropriate whole in terms of functionality and purpose. The procurement value exceeds
the national threshold value. The EU notification form shall be used solely to secure
publication visibility via the TED (Tenders Electronic Daily) platform.
Bels6 azonosité: HUS 669-2023-2

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 48180000 Orvosi szoftvercsomag
Tovabbi osztalyozas (cpv): 72253200 Rendszer-tamogatasi szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Barhol az Eur6pai Gazdasagi Térségen belul

5.1.3. Becsiilt idotartam
Idétartam: 24 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Nem unids forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Kozbeszerzési dokumentum

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Kokonaishinta
Leiras: Kaikkien tuotteiden yhteenlaskettu hinta.
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)
Ertékelési szempont szama: 50
Kritérium:
Tipus: Mindség
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Megnevezés: Laatuvertailu

Leiras: Testikayton perusteella arvioitava laatu.

Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)
Ertékelési szempont szama: 50

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Hataridd kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 26/06/2026 13:00:00 (UTC+00:00) Nyugat-
eurdpai idé, GMT
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?
id=618359&tpk=4b4a238d-115e-41fb-8bf8-6005a8104293

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?
id=618359&tpk=4b4a238d-115e-41fb-8bf8-6005a8104293
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: angol
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 10/08/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Nyugat-eurdpai
id6, GMT
Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 6 Honapok
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 10/08/2026 09:01:00 (UTC+00:00) Nyugat-eurdpai id6, GMT
A szerzédés feltételei:
A szerzddést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Titoktartasi megallapodasra van sziukség: nem
Elektronikus szamlazas: Nem megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerilni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: nem

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informacidk, kozvetités és felulvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Markkinaoikeus
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: HUS Group

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Markkinaoikeus
Regisztracios szam: 3006157-6
Postacim: Radanrakentajantie 5
Varos: Helsinki
Iranyitészam: 00520
Orszag alegysége (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Orszag: Finnorszag
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E-mail-cim: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefonszam: +358 295643300

Internetcim: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
E szervezet szerepei:

Felllvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: HUS Group
Regisztracios szam: 1567535-0
Postacim: Uutistie 5 (PO Box 441, 00029 HUS)
Varos: Vantaa
Iranyitoszam: 01770
Orszag alegysége (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Orszag: Finnorszag
Kapcsolattarté pont: ICT Category
E-mail-cim: kilpailutus.ict@hus.fi
Telefonszam: +358 94711
Internetcim: http://www.hus fi
E szervezet szerepei:
Vevd
A felllvizsgalati eljarasokrdl tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Hansel Oy (Hilma)
Regisztracios szam: FI09880841
Postacim: Mannerheiminaukio 1a
Varos: Helsinki
Iranyitoszam: 00100
Orszag alegysége (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Orszag: Finnorszag
Kapcsolattartd pont: eSender
E-mail-cim: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefonszam: 029 55 636 30
Internetcim: http://hankintailmoitukset.fi
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozoé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: cce19dae-8a7b-433b-926a-e210858ca70d - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 11/06/2026 13:00:39 (UTC+00:00) Nyugat-eurdpai id6,
GMT

Hirdetmény megkuldésének datuma (az eSender rendszerben): 11/06/2026 13:00:44
(UTC+00:00) Nyugat-eurodpai id6, GMT

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérheté: angol

A hirdetmény kozzétételi szama: 409597-2026
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HL S kiadas szama: 113/2026
A kozzététel datuma: 15/06/2026
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